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Игорь Ватолин – В Латвии почтят память советских военнопленных
	инициатива
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	Когда закончится Вторая мировая?
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	На днях в Русском центре Балтийской международной академии прошла первая встреча инициативной группы по увековечению памяти советских военнопленных. В рамках мероприятий, приуроченных к 70-летию начала Второй мировой войны на территории Латвии, участники встречи обсудили перспективу исторических исследований, утвердили план памятных мероприятий. Их кульминация приходится на декабрь 2011-февраль 2012 года - 70-летие страшной зимы 1941/42 гг., унесшей жизни сотен тысяч советских военнослужащих.
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	Пресс-фото.
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	Тогда, когда будет захоронен последний солдат
Историк-краевед Влад Богов отметил, что в Латвии в советский и постсоветский период тема советских военнопленных практически не изучалась. Исключением стала изданная в 1973 году на латышском книга Маргера Вестермана «Так действовал вермахт: роль вермахта в системе террора нацистских оккупантов», один из разделов которой посвящен судьбе советских военнопленных. На русский ее до сих пор не перевели. В 2010 году вышли документально-публицистический фильм о Саласпилсском шталаге и публикации о сопротивлении военнопленных историка и писателя Игоря Гусева. Тогда же общественности была представлена фотодокументальная выставка Влада Богова «Приговоренные нацизмом» (о нацистских лагерях Саласпилса), судьбе военнопленных в городе Елгаве посвятил раздел своей выставки историк Виктор Гущин. 

Создатель интернет-ресурса «Электронная книга памяти Латвии», член правления Русского общества в Латвии Александр Ржавин отметил, что политика увековечения памяти жертв нацизма отличалась непоследовательностью. При наличии нескольких мемориалов (на месте шталагов в Саласпилсе и Даугавпилсе) большинство известных мест содержания и захоронения советских военнопленных никак не обозначены, многие из упомянутых в литературе не идентифицированы на местности. В результате ряд мест захоронения военнопленных превратился в строительные площадки. 

Историк и писатель Игорь Гусев напомнил о все еще имеющейся возможности получить свидетельства из первых уст - от уцелевших узников латвийских шталагов. А также призвал решительно выступить против застройки мест, связанных с мучениями и гибелью советских военнопленных. 

Глава общества «Гражданство. Образование. Культура» Владимир Соколов отметил важность темы военнопленных для достижения взаимопонимания в латвийском обществе по вопросам Второй мировой войны. «Войну можно считать завершенной, когда найден, назван по имени и достойно похоронен ее последний солдат. В этом смысле Вторая мировая на территории Латвии все еще продолжается. Отсюда гуманитарная задача: в год 70-летия начала Великой Отечественной по возможности вспомнить всех героев, жертв и спасителей», - призвал общественник. 

В завершение ведущий встречи историк и журналист, член правления Русской общины Латвии Игорь Ватолин обобщил прозвучавшие предложения. В качестве первоочередных задач были названы: идентификация мест содержания и захоронения советских военнопленных и установка мемориальных знаков, исследование фактов сопротивления узников, случаев оказания помощи и спасения со стороны местного населения и других малоизученных тем, создание базы данных по советским военнопленным на территории Латвии. 

Участники инициативной группы обсудили основные направления работы со СМИ, учителями истории и широкой общественностью по популяризации обсуждаемой темы. Был утвержден календарь мероприятий. Ближайшее событие - презентация в начале марта сборника материалов по системе нацистских лагерей Саласпилса, подготовленного Владом Боговым. 

По нуждающимся в уточнении данным Чрезвычайной государственной комиссии через систему нацистских лагерей военнопленных (порядка 50 мест содержания и заключения) на территории Латвии прошло около полумиллиона человек, из которых 327 тысяч погибли в нечеловеческих условиях. 

Инициативная группа просит откликнуться участников и очевидцев тех страшных событий, их потомков, а также историков-профессионалов, краеведов, представителей общественных организаций и самоуправлений, чтобы общими усилиями достойно встретить 70-ю годовщину страшной зимы 1941/42 гг. 

+371 29642746, vatolin@inbox.lv (Игорь Ватолин)
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http://www.chas.lv/win/2011/02/07/g_031.html?r=32&
Круглый стол в БМА о Первой мировой войне
В Балтийской международной академии прошел круглый стол "Первая мировая война в судьбах Латвии и России". И для России, и для Латвии это ключевое событие XX века.
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Общественники вернут русским память о павших в Первой мировой
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В субботу в Балтийской международной академии пройдет круглый стол "Первая мировая война в судьбах Латвии и России". И для России, и для Латвии это ключевое событие XX века. Достаточно сказать, что до 1914 года латышские политики даже в самых смелых мечтах не видели Латвию как независимое государство. Через неделю после перемирия на Западном фронте (11 ноября 1918 года) это стало реальностью.

Автор: Елена Слюсарева 
Для латышей Первая мировая — знаковое событие. Взять тех же латышских стрелков — первые латышские воинские части в истории! — они же были сформированы русским командованием в 1915 году. А вот в сознании русских память о Первой мировой была вытеснена грозными событиями Великой Отечественной. Не все уже помнят, что в знаменитых Рождественских боях 1917 года латыши были всего лишь небольшой частью ударной группировки русской армии, и основные потери понесли тогда сибирские полки. 

Однако положение понемногу меняется. В декабре латвийские энтузиасты военной истории — Олег Пухляк, Константин Гайворонский, Николай Кабанов участвовали в масштабной конференции, проводившейся в Москве фондом "Русский мир". (Среди других участников были руководитель администрации президента России Сергей Нарышкин, директор правления фонда "Русский мир" Вячеслав Никонов, президент фонда "Историческая перспектива" Наталия Нарочницкая, директор Института всеобщей истории Александр Чубарьян.) Вывод был такой: не след нам забывать великую войну, в которой погибло более миллиона наших соотечественников. Между тем историк Олег Пухляк, возглавляющий Рижское славянское историческое общество, начал эту работу еще в 1991–м.

— Тогда вопрос о выводе из Латвии советских войск был принципиально решен, сворачивался музей Прибалтийского военного округа. А у Рижского славянского исторического общества родилась идея сделать на этой базе Русский музей. Тогда говорили, что он мог бы разместиться в здании музея ПрибВО — прямо напротив президентского замка. Ну, это "козырное" место нам, конечно, не дали, но РСИО получило небольшую комнату в Петровском дворце. Расчистили от мусора, сделали небольшой ремонт. Отвечавшая за фонды музея ПрибВО Ирина Кузьмина тогда приложила все усилия, чтобы сохранить редчайшие документы — их решено было не вывозить, а просто уничтожить.

Однако вскоре и дворец Петра пришлось покинуть. А материалы пришлось разместить по квартирам энтузиастов РСИО. Видели бы вы тогда мои книжные полки — до потолка все было завалено папками с документами. Идею музея пришлось отложить, как говорится, "на долгую перспективу". Тогда решили начать с "артиллерийской подготовки" — для начала напомнить русским латвийцам, что в истории этой страны их предки играли далеко не последнюю роль. В том числе в событиях Первой мировой. Вы знаете, что сегодня пишут про нее латышские историки?

— Нет… 

— Конкретный пример: когда в 1915 году Неманская армия немцев прорвала фронт и начала наступление на Ригу, на его отражение были спешно переброшены с других фронтов целые дивизии. Между тем, по мнению латышской историографии, Елгаву, например, "спас батальон латышских рабочих, посланный из Даугавгривской крепости". Это цитата! Вы верите, что наступление армии мог отразить "рабочий батальон", то есть стройбат по нынешним понятиям? Вот и я нет. Между тем так получилось, что в какой–то момент история тех событий в Латвии была отдана на откуп латышской историографии. Для российских историков это немного "не тот масштаб". Так что надо было браться за работу самим.

В 1994 году к 80–летию начала войны подготовили серию материалов для "СМ–сегодня", предвестницы нынешней "Вести Сегодня". Затем последовал ряд публикаций в других газетах. При поддержке Александра Гапоненко, одного из руководителей достаточно активного в те годы Русского клуба, удалось подготовить масштабную экспозицию, рассказывающую об основных событиях Первой мировой войны на территории Латвии, провести конференцию в Доме Москвы. Подробный материал "Первая мировая на территории Латвии" с продолжениями шел в газете "Образование и карьера". Совместно с Пушкинским обществом Латвии у РСИО сложилась традиция в день начала войны поминать павших воинов на Покровском кладбище у памятника, созданного на добровольные пожертвования по проекту архитектора Шервинского в 1928 году.

— Я слышала, эту традицию пытались перенести и в Лиепаю.

— Да, я ведь сам родом из Лиепаи, и летом 2009–го традицию взялись поддержать мои одноклассники вместе с Александром Ржавиным, создателем замечательного сайта "Никто не забыт, ничто не забыто!", посвященного русским воинским мемориалам на территории Латвии. Пригласили лиепайчан 1 августа почтить память павших в той войне — ведь Либава была первым городом Российской империи, которая была обстреляна немцами в первый же день Первой мировой.

— "Повезло" Либаве, ведь ее бомбили и в первый день Великой Отечественной…

— Такова уж наша "выгодная" география. Но знаете, в восприятии Первой и Второй мировой есть серьезная разница. И не просто потому, что люди гораздо больше знают о Второй. А потому, что Вторая мировая — это война, отношение к итогам которой ставит людей по разные стороны идеологических баррикад. До сих пор в изучении этой войны идеологии столько же, если не больше, сколько истории. В этом смысле подход к Первой мировой, несмотря на все ее ужасы, гораздо более академичен и научен. А если говорит об идеологии… Смотрите, в 1915–1917 годах единственный раз за всю историю русские и латышские полки плечом к плечу дрались против общего врага.

— Но был и в Великой Отечественной 130–й латышский корпус Красной армии…

— Был, но были и две дивизии легиона, с которым этому корпусу пришлось повоевать — латыши против латышей. А вот в Первой мировой все, подчеркиваю — все латыши и русские были на одной стороне баррикад.

— Да, вообще–то неплохой такой "интеграционный" сюжет.

— Наверное. Но интеграцией пусть занимаются те, кому по штату положено, а у нас свои задумки. На московской конференции образовано международное Общество памяти Первой мировой войны, куда мы вступили. Хотим наладить сотрудничество с даугавпилсскими энтузиастами, ведь под Двинском, как и под Ригой, в те годы проходила линия фронта. На круглый стол пригласили два десятка и профессиональных историков, и краеведов–любителей, для которых изучение событий Первой мировой войны стало личным интересом. Из Москвы ждем главу аналитического отдела фонда "Русский мир", секретаря оргкомитета международного Общества памяти Первой мировой войны Александра Наумова. И лелеем план провести следующую международную конференцию — с участием историков России, Германии, Франции, Сербии, Украины — в Лиепае. В городе, как вы сами заметили, крепко связанном с событиями обеих мировых войн.

http://www.ves.lv/article/160687
Анна Соболева – радиоинтервью с швейцарским философом Михаилом Маяцким
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	Радиоинтервью с анонсом от 28 января 2011 в программе "7 дней и 7 ночей" в гостях у Абика Элкина доктор философии Михаил Маяцкий и психолог Анна Соболева

	
	


http://www.mixnews.lv/uploads/cast/podcast/2011/01/28/audio_4d42e7c97e2e0254787397.mp3
Премия Признание 2010-2011 гг. Февраль – новые заявки
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	Александр Кирсс (Киркиль) 
В 2005 году записал свой первый диск и принял участие в Международном фестивале русского шансона в Юрмале вместе с такими звёздами, как Братья Жемчужные , Вилли Токарев , Михаил Шуфутинский , Михаил Гулько, Ефрем Амирамов и др. 
В 2006, 2007, 2008 и 2009 годах участвовал в фестивале вновь, представляя Латвию. 
  


Архив рассылки - http://www.russkijmir.lv/arxivrassilki.htm
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